beko
—

T—

BK7730S / BK7730 / BKO7725

PL




Prosze najpierw przeczytaé te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Dziekujemy za wybdr wyrobu marki Beko. Mamy nadzieje, ze wyrob ten, wyprodukowany przy uzyciu
wysokiej jakosci najnowszej technologii okaze sie w najwyzszym stopniu zadowalajgcy. Dlatego prosze
przed jego uzyciem uwaznie przeczyta¢ caty te instrukcje obstugi i towarzyszace jej dokumenty i
zachowac jg do wgladu na przysztosc. Przy przekazaniu tego wyrobu komus innemu, prosze odda¢ mu
takze te instrukcje. Prosze przestrzegac wszystkich ostrzezen i informacji z tej instrukcji obstugi.

Znaczenie symboli
W niniejszej instrukcji stosuje sie nastepujgce symbole:

Wazne informacje i przydatne wskazowki
uzytkowania.

A Ostrzezenie o zagrozeniach dla zycia i mienia.
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Wyrdb ten wyprodukowano przy uzyciu najnowszych technologii w przyjaznych dla Srodowiska naturalnego warunkach.
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Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwa i ochrony

srodowiska naturalnego

Rozdziat ten zawiera instrukcje zacho-
wania bezpieczenstwa, ktore pomoga
chronic sie przed zagrozeniem obraze-
niami ciafa lub szkodami w mieniu.
Nieprzestrzeganie tych instrukcji unie-
waznia udzielong gwarancje.

1.1 Ogolne zasady zachowania
bezpieczenstwa

» Urzadzenia tego mogg uzywac dzieci
w wieku 8 lat lub starsze oraz osoby
niepetnosprawne fizycznie, sensorycz-
nie lub umystowo, lub nieumiejetne i
niedoswiadczone, pod warunkiem, ze
s pod nadzorem lub rozumiejg niniej-
sze instrukcje w odniesieniu do bez-
piecznego uzytkowania tego wyrobu
i potencjalnych zagrozen. Dzieci nie
powinny bawic sie tym urzadzeniem.
Dzieci nie powinny czySci¢ go ani kon-
serwowac, o ile nie s3 pod nadzorem
0soby doroste;.

« Przed przystgpieniem do czyszczenia
i konserwacji minibaru nalezy wyjgc
jego wtyczke z gniazdka.

« Nie nalezy uzywa¢ minibaru, jesli
uszkodzony jest jego przewod zasila-
jacy lub on sam. Nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym serwisem.

« Nalezy stosowaC wytgcznie orygi-
nalne lub zalecane przez producenta
czesci zamienne.

« Nie nalezy probowac rozktadac tego
urzadzenia na czesci.

« /asilanie zdomowej sieci elektrycznej
powinno by¢ zgodne z informacjami
podanymi na tabliczce znamionowej
tego urzadzenia.

+ Nie nalezy uzywac przedtuzaczy
razem z tym urzadzeniem.

« Nie nalezy wyjmowacC wtyczki z
gniazdka ciggngc za przewdd zasila-
jacy.

« Aby zapobiec uszkodzeniu przewodu
zasilajgcego, nalezy sie upewnic, ze
nie utknat, nie zagiat, ani nie ociera o
ostre krawedzie.

« Nie wolno dotykac tego urzadzenia
ani jego wtyczki, jesli jest wigczone
do gniazdka, mokrymi ani wilgotnymi
dtonmi.

« Nigdy nie wolno uzywac tego urzg-
dzenia w poblizu przedmiotow ani
materiatow tatwopalnych i palnych.

« Jesli zachowujesz opakowanie, prze-
chowuj je w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

« Nie uzywaj urzadzen elektrycznych,
takich jak suszarka do wtosow czy
grzejnik, do rozmrazania minibaru.

« W niskich temperaturach zbiorniki
palnych gazow i cieczy moga prze-
ciekac.
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Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwa i ochrony

srodowiska naturalnego

« Nie przechowuj w minibarze materia-
tow tatwopalnych, takich jak rozpyla-
cze W puszce czy naboje do gasnic.

Nie wstawiaj do zamrazalnika napo-
jow gazowanych. Spozywanie kostek
lodu natychmiast po ich wyjeciu z
minibaru moze powodowac¢ odmro-
zenia.

Nie wyjmuj nic z minibaru wilgotnymi
lub mokrymi dtorimi, bo moze to spo-
wodowac podraznienie i odmrozenie
skory. W zamrazarce nie nalezy prze-
chowywac butelek ani puszek, bo
gdy ich zawartos¢ zamarznie, mogg
wybuchnac.

« Nalezy przestrzegac zalecanych przez
producentow okresow przechowywa-
nia. Mozna je znalez¢ w odnosnych
instrukcjach.

« Nie nalezy niczym zastania¢ otwo-
row wentylacyjnych w obudowie we-
wnetrznych elementach minibaru.

« Do przyspieszenia rozmrazania nie
nalezy uzywac zadnych urzadzen
mechanicznych ani metod innych niz
zalecane przez producenta.

« Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtod-
niczego.

« W komorach przechowywania zyw-
nosci nie nalezy uzywac urzadzen
elektrycznych, o ile nie sg zalecanego
typu.

- R600a to gaz palny. Nalezy zatem
zwracac uwage, aby podczas uzytko-
wania i transportu nie uszkodzi¢ ob-
wodu i rur chtodzenia. W przypadku
uszkodzenia nalezy trzymac¢ minibar
z dala od potencjalnych zrddet ognia,
ktore moga spowodowac jego za-
palenie, i wietrzy¢ pomieszczenie, w
ktorym stoi.

1.2 Zgodnos$¢ z dyrektywa WEEE
i pozbywanie sie zuzytych wyro-

bow

E "Rozporzadzeniu dot. nadzorowania od-
~ paddw urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych" wydanym przez Ministerstwo Srodowiska
i Urbanistyki. Wyréb zgodny z Rozporzadzeniem
WEEE. Wyrob ten wykonano z czesci i materiatow
wysokiej jakosci, ktore moga by¢ odzyskane i uzyte
jako surowce wtérne. A zatem po zakonczeniu
uzytkowania nie nalezy pozbywac sie go razem z
innymi odpadkami domowymi. Nalezy przekazac je
do punktu zbidrki urzadzen elektrycznych i elektro-
nicznych na surowce wtorne. Gdzie sg takie punkty
zhiérki dowiesz sie od wiadz miejscowych.
Odstawiajac zuzyte wyroby do punktow zbidrki su-
rowcow wtornych przyczyniasz sie do ochrony sro-
dowiska i zasob6w naturalnych.

Wyrdb ten nie zawiera materiatow szko-
dliwych ani zabronionych okreslonych w
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Wazne instrukcje zachowania bezpieczenstwa i ochrony

srodowiska naturalnego

1.3 Informacje o opakowaniu

Yy, Opakowanie tego wyrobu wykonano z
U"‘ materiatéw nadajgcych sie do recyklin-
gu, zgodnie z naszym ustawodawstwem
krajowym. Nie wyrzucaj materiatéw opakowanio-
wych do $mieci wraz z innymi odpadkami domowy-
mi. Oddaj je w jednym z wyznaczonych przez wia-
dze lokalne punktéw zbiorki materiatow opakowa-
niowych.

1.4 Zgodnos¢ z dyrektywa RoHS:
Niniejszy wyrob jest zgodny z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady RoHS (Ograniczenie uzycia
substancji niebezpiecznych) (2011/65/ WE). Nie
zawiera szkodliwych i zakazanych materiatow, po-
danych w tej dyrektywie.

1.5 Co robi¢, aby oszczedzaé energie:

o Nie zostawiajcie drzwiczek minibaru otwartych
na dtuzej.

o Nie wkfadajcie do minibaru gorgcych potraw ani
napojow.

e Nie przetadowujcie loddwki tak, aby
przeszkadzato to w krazeniu powietrza w jej
wnetrzu.

 Nie instalujcie minibaru tam, gdzie narazony
bedzie na bezposrednie dziatanie storica ani w
poblizu urzadzen wydzielajgcych ciepto takich
jak piecyki, zmywarki do naczyn lub grzejniki.

e Pamigtajcie, aby zywnos$¢ przechowywacé w
zamknigtych pojemnikach.

479 PL
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E Oto Wasz Minibar

2.1 Opis ogolny
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2.1.1 Regulacja i budowa 2.1.2 Dane techniczne

1- Pokretto termostatu Catkowita pojemnosé

2- Pokrywa chtodnicy netto 145

3- Pdtka szklana Wysokos¢ 500 mm

4- QOstona plastykowa Szerokosé 480 mm
Gtebokosc 445 mm
Waga 114 kg
Zasilanie . 220-240 V~/50 Hz
Gtosnosé 35 dBA
Klasa energetyczna A+
Klasa efektywnosci
energetyczne; N/ST

Rodzaj domowego urzadzenie chtodniczego:
Chtodziarko-zamrazarka z komorg zerowg

Zastrzega sie prawo do zmian technicznych i
konstrukcyjnych.

Wartosci podane w oznaczeniach umieszczonych na tym wyrobie, lub w innych dostarczanych wraz z nim materiatach drukowanych, uzyskano w
warunkach laboratoryjnych zgodnie z obowigzujacymi normami. Wartosci te moga sie rozni¢ w zaleznosci od uzytkowania minibaru i warunkow w
jego otoczeniu.
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H Uzytkowanie

3.1 Przeznaczenie

Urzadzenie to przeznaczone jest do uzytku do-
mowego i do magazynow i kuchni dla personelu
w biurach i innych migjscach pracy; do uzytku
przez klientow pensjonatow agroturystycznych
oraz hoteli i innych miejscach typu noclegowego;
w hostelach i podobnych miejscach; do serwisow
gastronomicznych i innych podobnych zastosowan
niebedacych sklepami detalicznymi.

3.2 Miejsce ustawienia minibaru

o \Wybierajgc miejsce ustawienia minibaru upew-
nijcie sie, ze podfoga jest réwna i wytrzymata.

» Miejsce to powinno by¢ dobrze wentylowane, a
Srednia temperatura w pomieszczeniu powinna
wynosi¢ od 16°C do 38°C.

« Nie nalezy ustawia¢ minibaru w poblizu Zrodet
ciepta, takich jak kuchenki, podgrzewacze wody
lub grzejniki centralnego ogrzewania. Nie nalezy
ustawia¢ minibaru w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
takich jak weranda lub oranzeria.

e Jedli minibar ustawia sig na zewnatrz budynku,
np. w garazu lub na werandzie, nalezy go umie-
$ci¢ ponad izolacjg przeciwwilgociowa, w prze-
ciwnym razie moze sig w nim skrapla¢ wilgoc.

« Nie nalezy umieszcza¢ ani uzywaé minibaru w
meblosciankach ani w szafkach lub meblach
przeznaczonych na urzadzenia domowe. Tylna
kratka i boki obudowy minibaru moga sie na-
grzewac.

e Minibar ustawia sig tak, aby odstep jego tytu i
bokdw od Scian wynosit, odpowiednio, 9 cm i
6 cm. Nie nalezy niczym przykrywa¢ minibaru.

e Jedli obok siebie ustawia sie dwie chiodziarki,

nalezy zachowa¢ migdzy nimi odstep co naj-
mniej 4 cm.

3.2.1 Ustawienie minibaru

Gdy minibar nie stoi réwno, ma to wptyw na do-
pasowanie drzwiczek i uszczelki magnetycznej, co
utrudnia jego prawidtowe dziatanie. Po postawie-
niu minibaru w jego miejscu, wyrownaj jego usta-
wienie obracajac regulowane przednie nozki.

3.3 Pierwsze uzycie

o Przetrzyj wewnetrzne powierzchnie minibaru
rozcienczonym roztworem wodoroweglanu
sodu. Nastepnie sptucz je cieptg wodg za po-
mocg gabki lub Sciereczki. Koszyki i pétki umyj
wodg z mydtem i pozostaw je do catkowitego
wyschnigcia przed umieszczeniem z powrotem
w minibarze. Zewnetrzne czesci minibaru mozna
czysci¢ woskiem do polerowania.

o Upewnij sie, ze w poblizu jest gniazdko odpo-
wiednie dla dostarczonej wraz z minibarem
wtyczki.

OSTRZEZENIE: Nie uruchamiaj mi-
nibaru przed uptywem 4 godzin od
przeniesienia go w inne miejsce.

A\

e Potrzeba czasu, aby ptyn chtodniczy ustalit sie.
Po wytgczeniu minibaru trzeba odczeka¢ 30
minut, aby je ponownie uruchomic. Czas ten jest
niezbedny, aby ustalit sig ptyn chtodniczy.

o Przed wiozeniem zywnosci do minibaru zatgcz
go i odczekaj 24 godziny. Czas ten jest nie-
zbedny, aby minibar prawidtowo dziatat i osig-
gnat wiasciwg temperature.

o (Czesci minibaru myje sie ciepta wodg z neutral-
nym detergentem, a potem wyciera sie je do
sucha.

OSTRZEZENIE: Czesci elektryczne
minibaru  nalezy tylko przeciera¢
suchg Sciereczkg.

A\
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H Uzytkowanie

3.4 Obstuga

1. Przekreci¢ pokretto termostatu w pozycje "4",
zatgczyC zasilanie. Zaczyna dziafa¢ sprezarka.
2.Po 30 minutach otworz drzwiczki. Jesli tempe-
ratura w minibarze wyraznie spadfa, oznacza to,
7€ jego system dziata poprawnie. Po pewnym
czasie dziatania minibaru system sterowania
chtodzeniem automatycznie dostosowuje tem-

perature w dopuszczalnym zakresie.

3.4.1 Pokretto termostatu

1. Temperature wewnatrz minibaru reguluje sie
pokrettem termostatu (6) na bocznej Scianie
jego komory.

2. Temperature wewngtrz minibaru mozna regulo-
wac obracajgc pokretto termostatu (6) w prawo
albo w lewo.

3.0znaczenia na pokretle to nie s rzeczywiste
wartosci temperatury w chtodziarce, ale skala
temperatury. "OFF" [WYt.] oznacza, ze chio-
dzenie jest wytaczon e, a "5" o0znacza najnizsza
temperature. Przekre¢ pokretto od "1" do "5",
a temperatura bedzie ciggle spadac. Pokrgtto
termostatu (6) mozna ustawi¢ odpowiednio do
potrzeb.

4. Ustaw pokretto na “3”, co odpowiada normalne-
mu uzytkowaniu.

3.5 Rozmrazanie

o Po jakims$ czasie dziatania minibaru wewnetrzna
powierzchnia zamrazarki pokryje sie warstwg
szronu. Moze to zwigkszy¢ zuzycie energii i
zmniejszyC efekt chtodzenia. Wigc nalezy na-
tychmiast rozmrozi¢ ten szron.

¢ Po rozmrozeniu natychmiast wylej wode, ktdra
zebrata sie w naczyniu na skropliny .

2 OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac

ostrych, metalowych narzedzi, bo
uszkodzg chtodziarke.

e Raz na tydzien wyjmij wtyczke minibaru z
gniazdka i pozostaw go z otwartymi drzwiczkami.
Dzigki temu szron z powierzchni parownika chto-
dziarki roztopi sig i wydajnos¢ chtodzenia wzro-
$nie.

3.6 Naczynie na skropliny

Co pewien czas nalezy sprawdza¢ naczynie na
skropliny i wylewac zebrang w nim wode. w prze-
ciwnym razie woda w naczyniu na skropliny moze
sie przelac i wylac.

Minibar / Instrukcja obstugi
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n Czyszczenie i konserwacja

4.1 Czyszczenie wnetrza minibaru 4.2 Czyszczenie minibaru z zewnatrz

Przed przystgpieniem do czyszczenia minibaru o Zewnetrzne powierzchnie minibaru czysci sie
wytgcz zasilanie i wyjmij wiyczke z gniazdka. tagodnym i rozcienczonym wodg detergentem.

OSTRZEZENIE:Do czyszczenia mi-| ® Tyt minibaru czysci sie raz na roku szczotka lub
: nibaru nie wolno uzywac benzyny, migkka Sciereczka, ta jego czg$c nie wymaga

rozpuszczalnika, szorstkich $rodkdow specjalnej konserwacii.
czyszczacych, metalowych przed-| e Do czyszczenia zadnej czesci minibaru nie na-
miotow, ani twardych szczotek. lezy uzywac szorstkich Srodkow czyszczacych,

Po zakofczeniu rozmrazania nalezy przetrze¢  @ni 9abek do mycia kuchni.

powierzchni wewnetrzne chiodziarko-zamrazarki ® Uszczelnienie drzwi chiodziarki nie powinno
rozcieficzonym roztworem wodoroweglanu sodu. stykac sie z olejem ani smarem. Uszczelnienie
Nastepnie sptucz je cieptg woda i wysusz za po- drzwi zachowa migkko$c, jesli potrakiuje sie je
mocg gabki lub Sciereczki. Umyj potki wodg z my- proszkiem, zwtaszcza w poblizu zawiasow, i wy-
dtem patki | upewnij sig, Ze catkiem wyschty, zanim  starczy na dtuzej.

umiescisz je z powrotem w minibarze.
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ﬂ Usuwanie problemow

Awaria zasilania

¢ Nie otwieraj drzwiczek minibaru bez potrzeby.

Minibar chtodzi nadmiernie

» Moze pokretto termostatu (6) przestawiono przypadkiem na wyzsze ustawienie.
Minibar nie chtodzi dostatecznie

» Moze nie dziata sprezarka. >>>0brd¢ pokretto termostatu (6) do najwyzszego ustawienia i odczeka;
kilka minut. Jesli nie stychac szumu, 0znacza to, ze sprezarka nie dziata. Skontaktuj sie ze sklepem,
w ktorym zakupiono minibar.

Minibar nie dziata.

o Upewnij sie, ze wtyczka minibaru jest wsadzona do gniazdka, a zasilanie minibaru zatgczone.
Sprawdz, czy nie przepalit sig bezpiecznik.

o Minibar powinien sta¢ w dobrze wentylowanym pomigszczeniu o $redniej temperaturze od 16°C
do 389C. Pozostaw minibar na 30 minut.

Na zewnetrznej powierzchni minibaru skrapla sie para.

 Przyczyng moze by¢ zmiana temperatury pokojowej. Wytrzyj wilgoc z tej powierzchni. Jesli problem
pozostaje, skontaktuj sig ze sklepem, w ktérym zakupiono minibar.

Z minibaru dociera jakis odgtos.

¢ Przyczyng tego jest obieg ptynu w uktadzie chtodzenia. Stan taki zdarza sie o wiele czgsciej, odkad
stosuje sie gazy bez zawartosci freonu. To nie jest awaria i nie wptywa na wydajnos¢ minibaru.

Odgtos buczenia i wibracje

o 53 to odgtosy pracy silnika sprezarki pompujgcego ptyn chtodniczy.

Minibar / Instrukcja obstugi 9/9 PL



Importer in Poland
Importer w Polsce

Importer in Czech Republic
Dovozce do Ceské republiky

Importer in Slovakia
Dovozca na Slovensko

Beko S.A. BEKO S.A.: organizacni slozka BEKO Slovakia s.r.0.
Ul. Putawska 366 Luzna 716/2 Suche myto
02-819 Warszawa 160 00 Praha 6 — Vokovice 1811 03 Bratislava
www.beko.pl www.bekocr.cz www.bekosk.sk
Importer in Germany Importer in UK Importer in Italy

Beko Deutschland GmbH
Thomas-Edison-Platz 3
63263 Neu-Isenburg

BEKO Plc, Beko House,
1 Greenhill Crescent,
Watford, Herts,
WD18 8QU

BEKO ITALY SRL
Viale Del Ghisallo,
20/1-20151 Milano (MI)

Importer in Spain
BEKO ELECTRONICS
ESPANA S.L.C/ Provenza
388 1° Piso / 08025
Barcelona

Importer for Malta
ETVLTD
119/120 Archbishop Street
VALLETTA MALTA

Importer in France
BEKO France / Immeuble
Stadium,266 Avenue du
Président Wilson,93210,
St-Denis La Plaine Cedex

Importer in Romania
S.C.ARCTIC S.A.
Str. 13 Decembrie, nr.210
Géesti, 135200, Roménia
www.arctic.ro

Importer in Benelux
Schaliénhoevedreef
B - 2800 Mechelen - Belgium

Importer in Greece
PAR. SEITANIDIS S.A.
Polistilo, P.O. Box:1402

Kavala, 64003

IMnopTep Ha TepuTopii Ykpainu: TOB «Beko YkpaiHa», agpeca:01021, m.
Kuig,Byn. KnoBcbkwi y3Bi3, bya. 5 Ten/daxc.:0-800-500-4-3-2 BupobHuk:
“Arcelik A.S.” Karaagag Caddesi No: 2-6 Siitllice, 34445,

Turkey/ “Argelik A.S.”, m. Ctambyn, CioTniomxe, Byn.

Kapaarau Ne2-6, 34445, TypeuunHa TepMiH cryx6u 10 pokis

Importer in Slovenia

Big Bang, trgovina in storitve, d.0.0.,
Smartinska 152, SI-1000 Ljubljana,
Slovenia Big Bang, trgovina in storitve, d.o.o.,

www.bigbang.si

Manufactured by Arcelik A.S. Karaagac Cd. No:2-6 34445 Sutluce, Beyoglu, Istanbul, Turkey
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